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  الدورة الرابعة والستون
    من جدول الأعمال) ب (٥٥البند 

ــادل       ــاد المتب ــة والاعتم ــل    : العولم ــساد وتحوي ــع ومكافحــة ممارســات الف من
الأموال المتأتية من مصدر غير مشروع وإعادة تلـك الأمـوال إلى بلـدانها              
ــدة       ــم المتحـ ــة الأمـ ــع اتفاقيـ ــيا مـ ــصوص، تماشـ ــه الخـ ــى وجـ ــلية علـ الأصـ

  الفساد لمكافحة
  *تقرير اللجنة الثانية    

  )يرلنداأ (ماكويد دينيس السيدة: المقررة
  

  مقدمة  -أولا  
انظـر  ( مـن جـدول الأعمـال    ٥٥اللجنـة الثانيـة مناقـشة موضـوعية بـشأن البنـد       أجرت    - ١

A/64/422   المعقـودتين   ٤٢  و ٣٥في الجلستين   ) ب(جرى البت في البند الفرعي      و). ٢، الفقرة 
ويرد سـرد لنظـر اللجنـة في        . ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ١١ نوفمبر و / تشرين الثاني  ١٧في  

  .)42  وA/C.2/64/SR.35(هذا البند الفرعي في المحضرين الموجزين  ذوي الصلة 
  

  A/C.2/64/L.64 وA/C.2/64/L.37النظر في مشروعي القرارين   -ثانيا  
نــوفمبر، عــرض ممثــل الــسودان، باســم  / تــشرين الثــاني١٧ المعقــودة في ٣٥في الجلــسة   - ٢

:  والـصين، مـشروع قـرار بعنـوان        ٧٧ الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة ال ــ        
روع وإعـادة  ل المتأتية من مصدر غـير مـش  اومد وتحويـــل الأامنــــع ومكافحة ممارســـات الفس ”

شيا مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة       ا إلى بلدانها الأصلية على وجه الخصوص، تم       موالتلك الأ 
  :وفيما يلي نصه) A/C.2/64/L.37 (“الفساد

 
  

 .Add.1-3 وA/64/422 في أربعة أجزاء تحت الرمز  اللجنة بشأن هذا البنديصدر تقرير  *  
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  إن الجمعية العامة،”    
 ١٩٩٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ٢٢ المـؤرخ    ٥٤/٢٠٥ إلى قراراتها    إذ تشير ”    
ــؤرخ ٥٥/١٨٨ و ــانون الأول٢٠ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٥٦/١٨٦ و ٢٠٠٠ديـ  ٢١ المـ

ديــــسمبر / كــــانون الأول٢٠ المــــؤرخ ٥٧/٢٤٤ و ٢٠٠١ديــــسمبر /كــــانون الأول
 المـؤرخ   ٥٩/٢٤٢ و   ٢٠٠٣ديـسمبر   / كانون الأول  ٢٣ المؤرخ   ٥٨/٢٠٥ و   ٢٠٠٢

ديــسمبر / كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٦٠/٢٠٧ و ٢٠٠٤ ديــسمبر/  كــانون الأول٢٢
 المـؤرخ   ٦٢/٢٠٢ و   ٢٠٠٦ديـسمبر   /ول كانون الأ  ٢٠ المؤرخ   ٦١/٢٠٩ و   ٢٠٠٥

ديــسمبر / كــانون الأول١٩ المــؤرخ ٦٣/٢٢٦  و٢٠٠٧ديــسمبر / كــانون الأول١٩
٢٠٠٨،  

 كـانون  ١٤ ببدء نفاذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفـساد في    وإذ ترحب ”    
  ،٢٠٠٥ديسمبر /الأول

وهـو   أن إعادة الأموال هـو أحـد الأهـداف الرئيـسية             وإذ تضع في اعتبارها   ”    
ــدول       ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد وأن ال ــادئ اتفاقي ــدأ أساســي مــن مب أيــضا مب
الأطراف في الاتفاقية ملزمة بأن يقدم بعضها لبعض أكبر قدر مـن التعـاون والمـساعدة                

  في هذا الصدد،
 أن وجـود أنظمـة قانونيـة محليـة داعمـة ضـروري لمنـع ومكافحــة        وإذ تـدرك ”    

 الأمــوال المتأتيــة مــن مــصدر غــير مــشروع وإعــادة تلــك  الممارســات الفاســدة وتحويــل
  الأموال،

 إلى أن محاربــة جميــع أشــكال الفــساد تتطلــب وجــود مؤســسات   وإذ تــشير”    
قوية على جميع المستويات، بما في ذلك على المستوى المحلـي، قـادرة علـى اتخـاذ تـدابير                   

اقية الأمم المتحـدة لمكافحـة   وقائية وتدابير لإنفاذ القوانين تتسم بالكفاءة، تماشيا مع اتف   
  الفساد، وبخاصة الفصلان الثاني والثالث،

 الاهتمام الخـاص الـذي توليـه البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر                  وإذ تلاحظ ”    
اقتصاداتها بمرحلة انتقالية لإعادة الأموال ذات المصدر غير المشروع المتأتية مـن أعمـال              

 الخصوص، تماشـيا مـع مبـادئ الاتفاقيـة، وبخاصـة            الفساد إلى بلدانها الأصلية على وجه     
ــها، وفقــا           ــة وتمويل ــشاريع التنمي ــداد م ــن إع ــدان م ــة تمكــين البل ــصل الخــامس، بغي الف
ــها       ــة الــتي يمكــن أن تكــون لهــذه الأمــوال في تنميت ــة، نظــرا إلى الأهمي لأولوياتهــا الوطني

  المستدامة،
   بتقرير الأمين العام؛تحيط علما  - ١”    
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تصديق عـدد كـبير مـن الـدول الأعـضاء علـى اتفاقيـة الأمـم                  ب ترحب  - ٢”    
المتحــدة لمكافحــة الفــساد أو الانــضمام إليهــا بالفعــل، وتحــث، في هــذا الــصدد، جميــع   
الدول الأعضاء ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي المختصة الـتي لم تـصدق علـى              

صاصها، في القيــام الاتفاقيــة أو لم تنــضم إليهــا بعــد علــى أن تنظــر، كــل في نطــاق اختــ
بــذلك علــى ســبيل الأولويــة، وتهيــب بجميــع الــدول الأطــراف تنفيــذ الاتفاقيــة بــشكل   

  كامل في أقرب وقت ممكن؛
 الدول الأعضاء علـى مكافحـة الفـساد بجميـع أشـكاله والمعاقبـة               تحث  – ٣”    

عليه، وكذلك غسل العائدات المتأتية من أعمـال الفـساد، وعلـى منـع تحويـل الأمـوال                  
تية من مصدر غير مشروع والسعي إلى إعادة هذه الأموال على وجه الـسرعة عـن           المتأ

  طريق استردادها، تماشيا مع مبادئ الاتفاقية، وبخاصة الفصل الخامس؛
 الفــساد بجميــع أشــكاله، بمــا في ذلــك الرشــوة، وكــذلك غــسل تــدين  - ٤”    

  ة الأخرى؛العائدات المتأتية من أعمال الفساد ومن أشكال الجريمة الاقتصادي
 بعقد الـدورة الثالثـة لمـؤتمر الـدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم                 ترحب  - ٥”    

نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ١٣ إلى   ٩المتحدة لمكافحة الفساد في الدوحة خلال الفترة مـن          
 وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة تقريـرا عـن الـدورة الثالثـة                  ٢٠٠٩

  ف في الاتفاقية؛لمؤتمر الدول الأطرا
 بالدول الأطراف مواصلة دعـم العمـل الـذي تـضطلع بـه أفرقـة                تهيب  - ٦”    

الخــبراء العاملــة الحكوميــة الدوليــة المفتوحــة بــاب العــضوية المعنيــة باســتعادة الأمــوال،    
وتقديم المساعدة التقنيـة واسـتعراض التنفيـذ مـن أجـل تيـسير التنفيـذ الكامـل للاتفاقيـة                    

، في هـذا الـصدد، مـؤتمر الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة علـى أن                  وتشجع. واستعراضها
ينظــر في دورتــه الثالثــة في التوصــيات الــتي أعــدتها الأفرقــة العاملــة الثلاثــة، بمــا في ذلــك 

  اختصاصات آلية الاستعراض؛
 على ضرورة أن تتخـذ الـدول الأعـضاء، تماشـيا مـع الاتفاقيـة،        تشدد  - ٧”    

لمتأتية من أعمال الفساد إلى الخارج ولمنع غسلها، لأغـراض          تدابير لمنع تحويل الأموال ا    
منها منع استخدام المؤسسات المالية في كل من بلدان المنشأ والمقصد لتحويل الأمـوال              
غير المشروعة أو استلامها، وكذلك للمساعدة في استرداد تلـك الأمـوال وإعادتهـا إلى            

  الدولة التي تطلب ذلك، تماشيا مع الاتفاقية؛
 أهمية تبادل المساعدة القانونية، وتـشجع الـدول الأعـضاء علـى             تؤكد  - ٨”    

  تعزيز التعاون الدولي، تماشيا مع الاتفاقية؛
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 إلى تعزيــز التعــاون الــدولي بطــرق شــتى، منــها منظومــة الأمــم   تــدعو  - ٩”    
المتحدة، دعما للجهود الوطنيـة ودون الإقليميـة والإقليميـة الراميـة إلى منـع ومكافحـة                 

رسات الفساد وتحويل الأموال المتأتية مـن مـصدر غـير مـشروع، تماشـيا مـع مبـادئ                   مما
الاتفاقيــة، وتــشجع، في هــذا الــصدد، التعــاون الوثيــق بــين الوكــالات المعنيــة بمكافحــة   

  الفساد والوكالات المسؤولة عن إنفاذ القانون ووحدات الاستخبارات المالية؛
 تزويد مكتب الأمم المتحدة المعـني   إلى الأمين العام أن يواصل  تطلب - ١٠”    

ــذ        ــة، لتنفي ــصورة فعال ــرويج، ب ــه مــن الت ــة لتمكين ــالموارد اللازم ــة ب بالمخــدرات والجريم
ــا         ــة، وفق ــدول الأطــراف في الاتفاقي ــؤتمر ال ــة م ــه، بوصــفه أمان ــة مهام ــة ولتأدي الاتفاقي

  لولايته؛
لـدولي   دعوتها إلى القطاع الخاص أن يواصل، على الصعيدين ا         تكرر  - ١١”    

والوطني على حد سواء، بمـا في ذلـك الـشركات الـصغرى والكـبرى والـشركات عـبر                  
الوطنيــة، مواصــلة مــشاركتها الكاملــة في مكافحــة الفــساد، وتــشدد علــى ضــرورة أن  
يواصل أصحاب المصلحة المعنيـون كافـة، بمـا في ذلـك داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة،                  

  اءلتها؛حسب الاقتضاء، تعزيز مسؤولية الشركات ومس
 بعقد المنتدى العـالمي الـسادس لمكافحـة الفـساد وضـمان             تحيط علما  - ١٢”    

ــوة في الوحــدة ’التراهــة حــول موضــوع   ــام والخــاص    : الق ــشراكة بــين القطــاعين الع ال
  ؛٢٠٠٩نوفمبر / تشرين الثاني٨ و ٧في قطر في ‘ لمكافحة الفساد

ــا  إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة الع تطلـــب - ١٣”     امـــة في دورتهـ
الخامسة والستين تقريرا عن منع ومكافحـة ممارسـات الفـساد وتحويـل الأمـوال المتأتيـة                 
مـــن مـــصدر غـــير مـــشروع وإعـــادة تلـــك الأمـــوال إلى بلـــدانها الأصـــلية علـــى وجـــه   

  الخصوص، تماشيا مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛
ــرر - ١٤”     ــت   تقـ ــال المؤقـ ــدول الأعمـ ــدرج في جـ ــسة   أن تـ ــدورتها الخامـ لـ

منـع  ’، البند الفرعي المعنـون    ‘العولمة والاعتماد المتبادل  ’والستين، في إطار البند المعنون      
ومكافحة ممارسات الفساد وتحويـل الأمـوال المتأتيـة مـن مـصدر غـير مـشروع وإعـادة                   
تلك الأموال إلى بلدانها الأصلية على وجه الخصوص، تماشيا مع اتفاقية الأمـم المتحـدة              

  “.‘كافحة الفسادلم
ديــسمبر، كــان معروضـا علــى اللجنــة  / كـانون الأول ١١ المعقــودة في ٤٢وفي الجلـسة    - ٣

ل المتأتية مـن مـصدر   اومد وتحويـــل الأامنــــع ومكافحة ممارســـات الفس ”مشروع قرار بعنوان    
تفاقيـة  شـيا مـع ا  ا إلى بلدانها الأصلية علـى وجـه الخـصوص، تم         موالغير مشروع وإعادة تلك الأ    
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قدمـه نائـب رئـيس اللجنـة، محمـد شـريف        ) A/C.2/64/L.64( “دالأمم المتحـدة لمكافحـة الفـسا      
 .A/C.2/64/L.37 بناء على مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار ،)غينيا(ديالو 

وفي الجلسة ذاتها، كان معروضا على اللجنـة بيـان بـشأن الآثـار المترتبـة علـى مـشروع                      - ٤
 مـن النظـام     ١٥٣في الميزانية البرنامجية، قدمـه الأمـين العـام عمـلا بالمـادة               A/C.2/64/L.64القرار  

 ).A/C.2/64/L.72(الداخلي للجمعية العامة 

ــسة   - ٥ ــة مـــشروع القـــرار     ٤٢وفي الجلـ انظـــر  (A/C.2/64/L.64 أيـــضا اعتمـــدت اللجنـ
 .)٨ الفقرة

  ). A/C.2/64/SR.42انظر (وعقب اعتماد القرار، أدلى ممثل المكسيك ببيان   - ٦
ــرار    - ٧ ــاد مـــشروع القـ ــوء اعتمـ ــرار  A/C.2/64/L.64وفي ضـ ــدمو مـــشروع القـ ــام مقـ ، قـ

A/C.2/64/L.37بسحبه .  
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 توصية اللجنة الثانية  - ثالثا  
 :توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي  - ٨
  

ة من مـصدر غـير مـشروع    منع ومكافحة ممارسات الفساد وتحويل الأموال المتأتي         
وإعادة تلك الأموال إلى بلدانها الأصلية على وجه الخصوص، تماشيا مـع اتفاقيـة            

  الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
  إن الجمعية العامة،  
 ٥٥/٦١ و ١٩٩٩ديـسمبر  / كانون الأول٢٢ المؤرخ  ٥٤/٢٠٥ إلى قراراتها    إذ تشير   
ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٠لمـــؤرخ  ا٥٥/١٨٨ و ٢٠٠٠ديـــسمبر / كـــانون الأول٤المـــؤرخ 
ــؤرخ ٥٦/١٨٦ و ٢٠٠٠ ــانون الأول٢١ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٥٧/٢٤٤ و ٢٠٠١ديـ  ٢٠ المـ

 كــانون ٢٣ المــؤرخ ٥٨/٢٠٥، وإذ تــشير أيــضا إلى قراراتهــا   ٢٠٠٢ديــسمبر /كــانون الأول
 ٦٠/٢٠٧ و ٢٠٠٤ ديــسمبر/ كــانون الأول٢٢ المــؤرخ ٥٩/٢٤٢ و ٢٠٠٣ديــسمبر /الأول

ــؤرخ  ــسمبر / الأول كــانون٢٢الم ــؤرخ ٦١/٢٠٩ و ٢٠٠٥دي ــسمبر / كــانون الأول٢٠ الم دي
ــؤرخ ٦٢/٢٠٢ و ٢٠٠٦ ــانون الأول١٩ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٦٣/٢٢٦  و٢٠٠٧ديـ  ١٩ المـ

  ،٢٠٠٨ديسمبر /كانون الأول
 كـــانون ١٤ في )١( ببـــدء نفـــاذ اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الفـــسادوإذ ترحـــب  
  ،٢٠٠٥ديسمبر /الأول

ــة وبــأن الفــساد      بــأن مكاوإذ تقــر   فحــة الفــساد علــى جميــع المــستويات أمــر ذو أولوي
يشكل عائقا خطيرا أمام حشد الموارد وتوزيعهـا علـى نحـو فعـال ويحـول المـوارد عـن الأنـشطة                      

  التي لا بد منها للقضاء على الفقر ومكافحة الجوع وتحقيق التنمية الاقتصادية والمستدامة،
محليـة داعمـة ضـروري لمنـع ومكافحـة ممارسـات            أن وجود نظم قانونية     وإذ تقر أيضا      

  الفساد وتحويل الأموال المتأتية من مصدر غير مشروع وإعادة تلك الأموال،
 إلى أن محاربــة جميــع أشــكال الفــساد تتطلــب وجــود مؤســسات قويــة علــى  وإذ تــشير  

يــة جميــع المــستويات، بمــا في ذلــك علــى المــستوى المحلــي، تكــون قــادرة علــى اتخــاذ تــدابير وقائ   
وتــدابير لإنفــاذ القــوانين تتــسم بالكفــاءة، تماشــيا مــع اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد،    

  وبخاصة الفصلان الثاني والثالث،

__________ 
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتتحدة، الأمم الم  )١(  
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بالتقدم الهام المحرز صوب تنفيذ الفـصل الخـامس مـن الاتفاقيـة، مـع إدراكهـا       وإذ تنوه     
نظرا لعوامل منـها الاختلافـات      استرداد الأصول في  تحديات  أن الدول الأطراف لا تزال تواجه       

بين النظم القانونية، وتعقد التحقيقات والمحاكمات المتعـددة الولايـات القـضائية، وعـدم الإلمـام                
بإجراءات تبادل المساعدة القانونية لدى الدول أخـرى والـصعوبات المواجهـة في الكـشف عـن                 

في اســترداد عائــدات تــدفقات عائــدات الفــساد، وإذ تلاحــظ التحــديات الخاصــة الــتي تواجــه    
مكلّفون، أو سبق أن كلّفوا، بـأداء وظـائف عموميـة           الفساد في الحالات التي يتورط فيها أفراد        

  هامة أو أفراد أسرهم أو أشخاص وثيقي الصلة بهم،
ــا وإذ تكــرر الإعــراب    ــشكلها    عــن قلقه ــتي ي ــدات ال  إزاء خطــورة المــشاكل والتهدي

وهـو ممـا يقـوض المؤسـسات وقـيم الديمقراطيـة والقـيم              الفساد على استقرار المجتمعات وأمنـها،       
الأخلاقية والعدالة ويعرض التنميـة المـستدامة وسـيادة القـانون للخطـر، وبخاصـة حينمـا يفـضي                   

  عدم التصدي لها بشكل كاف على الصعيدين الوطني والدولي إلى الإفلات من العقاب،
 بأن الفساد لم يعد شـأنا محليـا بـل هـو ظـاهرة عـابرة للحـدود تمـس كـل            واقتناعا منها   

  المجتمعات والاقتصادات، الأمر الذي يجعل التعاون الدولي على منعه ومكافحته أمرا ضروريا،
 بــأن تــوافر بيئــة مــستقرة تتــسم بالــشفافية في المعــاملات التجاريــة واقتناعــا منــها أيــضا  

 عنـصر أساسـي لحـشد الاسـتثمارات والأمـوال والتكنولوجيـا             الوطنية والدوليـة في كـل البلـدان       
والمهارات وغير ذلك من الموارد المهمة، وإذ تسلم بأن بذل جهود فعالة على جميع المـستويات                
لمنع الفـساد ومكافحتـه بكـل أشـكاله في كـل البلـدان أمـر أساسـي لتهيئـة بيئـة أفـضل لممارسـة                         

  لدولي،الأعمال التجارية على الصعيدين الوطني وا
 الدور المهم للغايـة الـذي يمكـن أن يقـوم بـه القطـاع الخـاص في               وإذ تضع في اعتبارها     

تعزيز النمو الاقتصادي والتنمية، والمشاركة النشطة لمنظومة الأمم المتحـدة في تـسهيل المـساهمة               
يـة مـن قبيـل      البناءة والتفاعل المنظم للقطاع الخاص في عملية التنمية بتبني المبـادئ والمعـايير العالم             

  الأمانة والشفافية والمساءلة،
 القلـق الـذي يـسببه غـسل الأمـوال ذات المـصدر غـير المـشروع المتأتيـة مـن                      وإذ تدرك   

  أعمال الفساد وتحويلها، وإذ تؤكد ضرورة معالجة هذا القلق، تماشيا مع الاتفاقية،
مـصدر غـير     علـى منـع عمليـات التحويـل الـدولي للأمـوال المتأتيـة مـن                  وتصميما منـها    

مشروع والكشف عنها وردعها على نحو أكثر فعالية، وعلى تعزيز التعاون الـدولي مـن خـلال       
  التزام الدول الأعضاء باتخاذ إجراءات فعالة على الصعد الوطنية والدولية، 
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ــساورها القلــق    ــا فيهــا الرشــوة وغــسل     وإذ ي ــع أشــكاله، بم ــاط الفــساد بجمي  إزاء ارتب
 وتحويل الأموال المتأتية مـن مـصدر غـير مـشروع، بالأشـكال الأخـرى               الأموال المرتبط بالفساد  

  للجريمة، وبخاصة الجريمة المنظمة والجريمة الاقتصادية،
 الاهتمام الخاص الـذي توليـه البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتـصاداتها                   وإذ تلاحظ   

ة مـن أعمـال الفـساد إلى بلـدانها          بمرحلة انتقالية لإعادة الأموال ذات المصدر غير المشروع المتأتي        
الأصلية على وجه الخصوص، تماشيا مع مبادئ الاتفاقية، وبخاصة الفصل الخامس، بغيـة تمكـين              
ــا يمكــن          ــة، نظــرا إلى م ــا الوطني ــا لأولوياته ــها، وفق ــة وتمويل ــشاريع التنمي ــداد م ــن إع ــدان م البل

  يكون لهذه الأموال من أهمية في تنميتها المستدامة، أن
  ؛)٢( بتقرير الأمين العاميط علماتح  - ١  
 بالعــدد الكــبير مــن الــدول الأعــضاء الــتي صــدقت علــى اتفاقيــة الأمــم ترحــب  - ٢  

 أو انــضمت إليهــا بالفعــل، وتحــث، في هــذا الــصدد، جميــع الــدول  )١(المتحــدة لمكافحــة الفــساد
يــة أو الأعــضاء ومنظمــات التكامــل الاقتــصادي الإقليمــي المختــصة الــتي لم تــصدق علــى الاتفاق

تنــضم إليهــا بعــد علــى أن تنظــر، كــل في نطــاق اختــصاصها، في القيــام بــذلك علــى ســبيل      لم
  الأولوية، وتهيب بجميع الدول الأطراف أن تنفذ الاتفاقية بشكل كامل في أقرب وقت ممكن؛

 إزاء جــسامة الفــساد علــى جميــع المــستويات، بمــا في ذلــك  تعــرب عــن القلــق  - ٣  
لمـصدر غـير المـشروع المتأتيـة مـن أعمـال الفـساد، وتكـرر، في هـذا                   نطاق تحويل الأموال ذات ا    

الصدد، تأكيد التزامهـا بمنـع ممارسـات الفـساد ومكافحتـها علـى جميـع المـستويات، تماشـيا مـع                      
  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛

 الــدول الأعــضاء علــى مكافحــة الفــساد بجميــع أشــكاله والمعاقبــة عليــه،  تحــث  - ٤  
ل العائــدات المتأتيــة مــن أعمــال الفــساد، وعلــى منــع تحويــل الأمــوال المتأتيــة مــن  وكــذلك غــس

مصدر غير مشروع والسعي إلى إعادة هذه الأموال على وجه الـسرعة عـن طريـق اسـتردادها،            
  تماشيا مع مبادئ الاتفاقية، وبخاصة الفصل الخامس؛

ل العائـدات    الفساد بجميع أشـكاله، بمـا في ذلـك الرشـوة، وكـذلك غـس               تدين  - ٥  
  المتأتية من أعمال الفساد ومن أشكال الجريمة الاقتصادية الأخرى؛

 باختتام الدورة الثالثة لمؤتمر الدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة            ترحب  - ٦  
، ٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٣ إلى ٩لمكافحـة الفــساد المعقــودة في الدوحــة في الفتـرة مــن   

__________ 
  )٢(  A/64/122.  
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 أن يحيــل إلى الجمعيــة العامــة تقريــرا عــن الــدورة الثالثــة لمــؤتمر الــدول  وتطلــب إلى الأمــين العــام
  الأطراف في الاتفاقية؛

 الحاجة إلى الشفافية في المؤسـسات الماليـة، وتـدعو الـدول الأعـضاء إلى                تؤكد  - ٧  
العمل على الكشف عن التدفقات المالية المرتبطة بالفساد وتتبعها، وإلى تجميـد الأصـول المتأتيـة             

عمال الفساد أو الحجز عليها، وإعادة هذه الأصـول، تماشـيا مـع الاتفاقيـة، وتـشجع علـى                   من أ 
  تعزيز بناء القدرات البشرية والمؤسسية في هذا الصدد؛

 بالنتائج المثمرة للدورة الثالثة لمؤتمر الدول الأطراف، ولا سـيما إنـشاء             ترحب  - ٨  
المتحــدة لمكافحــة الفــساد، وتهيــب بالــدول  آليــة بتوافــق الآراء لاســتعراض تنفيــذ اتفاقيــة الأمــم  

  الأطراف أن تنفذ الوثيقة الختامية للمؤتمر تنفيذا كاملا؛
 إلى التنفيذ الـسريع والفعـال لآليـة اسـتعراض تنفيـذ اتفاقيـة               بوجه خاص تدعو    - ٩  

الأمم المتحدة لمكافحة الفساد من جانب جميع الدول الأطـراف، وعنـد الاقتـضاء، مـن جانـب                   
  لحة المعنيين، وفقا لاختصاصات الآلية،أصحاب المص

 بأعمـال الأفرقـة العاملــة الحكوميـة الدوليـة المفتوحــة     تحـيط علمـا مـع التقــدير     - ١٠  
بــاب العــضوية المعنيــة باســترداد الأصــول، والمــساعدة التقنيــة، واســتعراض تنفيــذ اتفاقيــة الأمــم  

ة، بمـا في ذلـك مبـادرة التراهـة          المتحدة لمكافحة الفـساد، والحـوار المفتـوح مـع المنظمـات الدولي ـ            
المؤسسية وتهيب بالدول الأطراف في الاتفاقية أن تدعم أعمـال فريـق اسـتعراض التنفيـذ المنـشأ                  
حديثا، بما فيها أعماله المتعلقة بالمساعدة التقنية، والفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح بـاب              

الأعمال المتواصلة للفريق العامـل الحكـومي       العضوية المنشأ حديثا المعني بمنع الفساد، فضلا عن         
  الدولي المفتوح باب العضوية المعني باسترداد الأصول؛

 بقرار مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة       تحيط علما مع التقدير     - ١١  
لمكافحة الفساد قبول العرض الـذي تقـدمت بـه حكومـة المغـرب لاستـضافة الـدورة الرابعـة في                

ــام  ــسة في       ٢٠١١عـ ــدورة الخامـ ــضافة الـ ــا لاستـ ــة بنمـ ــه حكومـ ــدمت بـ ــذي تقـ ــرض الـ  والعـ
  ؛٢٠١٣ عام

 بجهود الدول الأعضاء التي سنت قوانين واتخذت تدابير إيجابية أخـرى            ترحب  - ١٢  
لعدة صكوك منها اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفـساد،         وفقا  لمكافحة الفساد بجميع أشكاله،     

ول الأعضاء التي لم تقم بعد بسن قـوانين مـن هـذا القبيـل وتنفيـذ                 وتشجع، في هذا الصدد، الد    
تدابير فعالة على أن تفعل ذلك على الصعيد الوطني، وأن تمنع الفـساد وتكافحـه علـى الـصعيد                   

  المحلي، وفقا لقوانين وسياسات محلية؛
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 على ضرورة أن تتخذ الدول الأعضاء، تماشيا مع الاتفاقية، تدابير لمنـع             تشدد  - ١٣  
ويل الأموال المتأتية من أعمال الفساد إلى الخارج ولمنع غسلها، لأغراض منها منـع اسـتخدام        تح

المؤسسات المالية في كل من بلدان المنشأ والمقصد لتحويل الأموال غير المشروعة أو اسـتلامها،              
 وكذلك للمساعدة في استرداد تلك الأموال وإعادتها إلى الدولة الـتي تطلـب ذلـك، تماشـيا مـع                  

  الاتفاقية؛
ــة الأمــم المتحــدة      تحــث  - ١٤   ــد، تماشــيا مــع اتفاقي ــى التقي ــدول الأعــضاء عل ــع ال  جمي

لمكافحــة الفــساد، بمبــادئ حــسن إدارة الــشؤون العامــة والممتلكــات العامــة والعدالــة والمــسؤولية   
  ؛والمساواة أمام القانون وضرورة ضمان التراهة وتعزيز ثقافة الشفافية والمساءلة ورفض الفساد

 أهميـة تبـادل المـساعدة القانونيـة، وتـشجع الـدول الأعـضاء علـى تعزيـز                   تؤكد  - ١٥  
  التعاون الدولي، تماشيا مع الاتفاقية؛

 إلى تعزيز التعاون الدولي عبر قنوات شتى، منها منظومة الأمم المتحـدة،             تدعو  - ١٦  
فحـة ممارسـات الفـساد      دعما للجهود الوطنية ودون الإقليميـة والإقليميـة الراميـة إلى منـع ومكا             

وتحويل الأموال المتأتية من مصدر غير مشروع، تماشيا مع مبـادئ الاتفاقيـة، وتـشجع، في هـذا                  
الصدد، التعاون الوثيق بين الوكالات المعنية بمكافحـة الفـساد والوكـالات المـسؤولة عـن إنفـاذ                  

  القانون ووحدات الاستخبارات المالية؛
يواصـــل تزويـــد مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني   إلى الأمـــين العـــام أن تطلـــب  - ١٧  

ــة      ــة، لتنفيــذ الاتفاقي ــه مــن التــرويج، بــصورة فعال ــالموارد اللازمــة لتمكين بالمخــدرات والجريمــة ب
ولتأدية مهامه، بوصفه أمانة مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، وتطلب أيضا إلى الأمـين العـام                

 لاسـتعراض تنفيـذ الاتفاقيـة، تماشـيا مـع القـرار          أن يكفل تـوفير التمويـل الكـافي للآليـة الجديـدة           
  ؛)٣(الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطراف

للقطاع الخاص، على الصعيدين الـدولي والـوطني علـى الـسواء،             تكرر دعوتها   - ١٨  
ــة، أن يواصــل مــشاركته       ــشركات عــبر الوطني ــشركات الــصغرى والكــبرى وال بمــا في ذلــك ال

، في هــذا الــسياق، الــدور الــذي يمكــن أن يــضطلع بــه   وتلاحــظالكاملــة في مكافحــة الفــساد، 
تشدد على ضرورة أن يواصـل أصـحاب        الاتفاق العالمي في مكافحة الفساد وتعزيز الشفافية، و       

المصلحة المعنيـون كافـة، بمـا في ذلـك داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة، حـسب الاقتـضاء، تعزيـز                        
  مسؤولية الشركات ومساءلتها؛

__________ 
  .CAC/COSP/2009/L.9انظر   )٣(  
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لمنتــدى العـالمي الـسادس لمكافحــة الفـساد وضـمان التراهــة      بعقـد ا تحـيط علمـا    - ١٩  
“ الـشراكة بـين القطـاعين العـام والخـاص لمكافحـة الفـساد             : القوة في الوحـدة   ”بشأن موضوع   

  ؛٢٠٠٩نوفمبر / تشرين الثاني٨ و ٧في قطر في 
 إلى المجتمع الدولي أن يوفر عدة أمور، من بينها المساعدة التقنيـة لـدعم           تطلب  - ٢٠  
د الوطنية المبذولة لتعزيز القدرات البشرية والمؤسسية الرامية إلى منع ومكافحـة ممارسـات         الجهو

الفساد وتحويل الأصـول المتأتيـة مـن مـصدر غـير مـشروع، وكـذلك لاسـترداد الأصـول، وفقـاً             
للفصل الخامس من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وتماشيا مع مبـادئ الاتفاقيـة، ودعـم                

الوطنيــة المبذولــة لإعــداد اســتراتيجيات تــستهدف تعمــيم وتعزيــز الــشفافية والتراهــة في الجهــود 
  القطاعين العام والخاص؛

 بمبادرة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة         تحيط علما مع التقدير     - ٢١  
 الـشركاء   والبنك الدولي المتعلقة باسـترداد الأصـول المـسروقة، وتحـيط علمـا بتعـاون المكتـب مـع                  

  المعنيين، بمن فيهم المركز الدولي لاسترداد الأصول، وتشجع التنسيق بين المبادرات القائمة؛
 بالــشراكة القائمــة بــين مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات  تحــيط علمــا  - ٢٢  

 ةوروبيــالأوكالــة ال وحكومــة النمــسا، بــدعم مــن  المنظمــة الدوليــة للــشرطة الجنائيــة والجريمــة و
 من أجل إنـشاء الأكاديميـة الدوليـة لمكافحـة الفـساد لتكـون بمثابـة مركـز امتيـاز                     فحة الغش لمكا

ــها       ــدان مكافحــة الفــساد، في مجــالات شــتى من ــدريب والبحــث الأكــاديمي في مي للتثقيــف والت
  استرداد الأصول؛

 إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورتهـــا الخامـــسة  تطلـــب  - ٢٣  
قريرا عن منـع ومكافحـة ممارسـات الفـساد وتحويـل الأمـوال المتأتيـة مـن مـصدر غـير                      والستين ت 

مشروع وإعادة تلك الأموال إلى بلدانها الأصلية على وجه الخصوص، تماشيا مع اتفاقيـة الأمـم                
  المتحدة لمكافحة الفساد؛

 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها الخامــسة والــستين، في   تقــرر  - ٢٤  
ــار  ــون  إط ــد المعن ــادل  ”البن ــاد المتب ــة والاعتم ــون   “العولم ــي المعن ــد الفرع ــع ومكافحــة  ”، البن من

ممارسات الفـساد وتحويـل الأمـوال المتأتيـة مـن مـصدر غـير مـشروع وإعـادة تلـك الأمـوال إلى                        
  .“بلدانها الأصلية على وجه الخصوص، تماشيا مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

  
  


